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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 879/2007
z dnia 25 lipca 2007 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okre§lonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 26 lipca
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 lipca 2007 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 756/2007 (Dz.U. L 172
z 30.6.2007, str. 41).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 25 lipca 2007 r. ustanawiajacego standardowe wartoéci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

070200 00 TR 90,5
77 90,5

0707 00 05 TR 95,7
77 95,7

07099070 TR 87,5
77 87,5

0805 5010 AR 64,0
Uy 64,7

ZA 66,7

77 65,1

080610 10 BR 161,0
EG 159,8

MA 217,2

TR 174,0

77 178,0

0808 10 80 AR 87,8
BR 90,0

CA 101,7

CL 94,2

CN 79,1

NZ 102,0

uUs 105,8

9) ¢ 36,3

ZA 102,6

77 88,8

0808 20 50 AR 60,7
CL 80,0

NZ 119,1

TR 140,9

ZA 105,6

77 101,3

0809 10 00 TR 174,2
77 174,2

0809 20 95 CA 324,1
TR 288,1

uUs 300,1

77 304,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 151,5
77 151,5

0809 40 05 IL 73,7
77 73,7

() Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, str. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 880/2007
z dnia 25 lipca 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2133/2001 otwierajace i ustalajace zarzadzanie niekt6érymi

wspélnotowymi kontyngentami

taryfowymi

pulapami

taryfowymi w sektorze zbéz,

w odniesieniu do wspoélnotowego kontyngentu taryfowego na niektére preparaty uzywane do
zywienia zwierzat objete kodem CN 2309 90

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 2007/444/WE z dnia 22 lutego
2007 r. w sprawie zawarcia umowy miedzy Wspélnotg Euro-
pejska a rzadem Kanady w sprawie zakonczenia negocjacji
w ramach art. XXIV ust. 6 GATT (!), w szczeg6lnosci jej art. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (?), w szczegdlnosci jego art. 12,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 733/2007 z dnia
22 lutego 2007 r. dotyczace wdrozenia umowy miedzy
Wspdlnotg Europejska a rzadem Kanady w sprawie
zakonfczenia negocjacji w ramach art. XXIV ust. 6
GATT, zmieniajace i uzupelniajace zalgcznik I do rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury
taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspodlnej Taryfy
Celnej (), przewiduje, na rok kalendarzowy, stawke celng
ad valorem w wysokosci 7 % dla kontyngentu taryfowego

na przyw6z niektérych preparatéw uzywanych do
zywienia zwierzat objetych kodem CN 2309 90.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspélnotowy Kodeks Celny (*) zawiera zasady zarza-
dzania kontyngentami taryfowymi przeznaczonymi do
wykorzystania zgodnie z porzadkiem chronologicznym
wedlug dat zgloszen celnych oraz do monitorowania
przywozu w ramach systemu preferencyjnego. Aby zhar-
monizowa¢ zarzadzanie tym nowym kontyngentem tary-
fowym z podobnymi kontyngentami, zarzadzanie to
powinno by¢ wlaczone do odpowiednich przepiséw.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 2133/2001 (%).

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 2133/2001 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

,09.0070 | 2309 90 31 Preparaty uzywane do Zywienia zwie- | 2700 | 7% ad | Wszystkie kraje
2309 90 41 rzat valorem trzecie (erga
2309 90 51 omnes)”
2309 90 95
230990 99

(% Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

() Dz.U. L 169 z 29.6.2007, str. 53.

(® Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 735/2007 (Dz.U. L 169
z 29.6.2007, str. 6).

() Dz.U. L 169 z 29.6.2007, str. 1.

str. 6).

z 30.12.2006, str. 1).

nione rozporzagdzeniem (WE) nr 214/2007 (Dz.U. L 62 z 1.3.2007,

() Dz.U. L 287 z 31.10.2001, str. 12. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1996/2006 (Dz.U. L 398
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 lipca 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 881/2007
z dnia 25 lipca 2007 r.

ustalajagce wspélczynnik przydzialu dotyczacy wydawania pozwolefi, o ktére zlozono wnioski
w okresie od dnia 9 do 20 lipca 2007 r., na przywo6z produktéw cukrowniczych w ramach
kontyngentéw taryfowych i uméw preferencyjnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 950/2006
z dnia 28 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
przywozu i rafinacji produktéw cukrowniczych w latach gospo-
darczych 2006/2007, 2007/2008 i 2008/2009 w ramach
niektérych kontyngentéw taryfowych i umoéw preferencyj-
nych (), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 3, a takze majac na
uwadze, co nastepuje:

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 950/2006 lub
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1832/2006 z dnia
13 grudnia 2006 r. ustanawiajacym Srodki przejSciowe
w sektorze cukru ze wzgledu na przystapienie Bulgarii
i Rumunii (%), w okresie od dnia 9 do 20 lipca 2007 r.
do wlasciwych organéw zlozono wnioski o wydanie

pozwolen na przyw6z ogétem ilosci réwnej lub przekra-
czajgcej ilos¢ dostgpng dla numeru porzadkowego
09.4346 (2006-2007).

() W tej sytuacji Komisja powinna ustalié wspotczynnik
przydzialu umozliwiajacy wydawanie pozwolefi propor-
cjonalnie do ilo$ci dostgpnej oraz poinformowac panstwa
czfonkowskie o tym, ze ustalony limit zostal wykorzys-
tany,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 950/2006 lub
art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1832/2006 pozwolenia na
przywoéz sa wydawane w odniesieniu do wnioskéw zlozonych
od dnia 9 do 20 lipca 2007 r., w ramach limitéw ilosciowych
okreslonych w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2007 r.

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1.

(3 Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2006/2006 (Dz.U. L 379 z 28.12.2006,
str. 95).

() Dz.U. L 354 z 14.12.2006, str. 8.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Cukier preferencyjny AKP-Indie

Tytut IV rozporzadzenia (WE) nr 950/2006

Rok gospodarczy 2006/2007

% pozwolen wydanych dla ilosci, o ktére
Nr porzadkowy Paristwo ztozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Wybrzeze Kosci Stoniowej 0 Wykorzystany
09.4334 Demokratyczna Republika Konga 0 Wykorzystany
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gujana 100
09.4337 Indie 0 Wykorzystany
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kenia 0 Wykorzystany
09.4340 Madagaskar 0 Wykorzystany
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 0 Wykorzystany
09.4344 Saint Kitts i Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Suazi 100 Wykorzystany
09.4347 Tanzania 0 Wykorzystany
09.4348 Trynidad i Tobago 0 Wykorzystany
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Cukier preferencyjny AKP-Indie
Tytut IV rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2007/2008
% pozwolen wydanych dla ilosci, o kére
Nr porzadkowy Panistwo ztozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007

09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Wybrzeze Kosci Sloniowej 100
09.4334 Demokratyczna Republika Konga 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gujana 100
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% pozwolefi wydanych dla ilosci, o ktére

Nr porzadkowy Pafistwo ozono wniosek W tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007
09.4337 Indie 0 Wrykorzystany
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kenia 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Saint Kitts i Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Suazi 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trynidad i Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Cukier uzupelniajacy
Tytul V rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007
% pozwoleri wydanych dla ilosci, o ktre
Nr porzadkowy Pafistwo ozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007
09.4315 Indie 100
09.4316 Kraje objgte Protokolem AKP 100
Cukier wymieniony w koncesji CXL
Tytul VI rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007
% pozwolei wydanych dla ilosci, o ktére
Nr porzadkowy Pafistwo zlozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007
09.4317 Australia 0 Wrykorzystany
09.4318 Brazylia 0 Wrykorzystany
09.4319 Kuba 0 Wykorzystany
09.4320 Pozostale kraje trzecie 0 Wykorzystany
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Cukier z krajéw batkaniskich
Tytul VII rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007

% pozwolen wydanych dla ilosci, o ktére
Nr porzadkowy Paristwo ztozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007

09.4324 Albania 100
09.4325 Bosnia i Hercegowina 0 Wykorzystany
09.4326 Serbia, Czarnogéra oraz Kosowo 100
09.4327 Byla Jugostowiariska Republika Macedonii 100
09.4328 Chorwacja 100

Cukier pozakwotowy i przemyslowy z przywozu
Tytut VIII rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007

% pozwolen wydanych dla ilosci, o ktére
Nr porzgdkowy Rodzaj zlozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007

09.4380 Pozakwotowy —
09.4390 Przemystowy 100

Przywéz cukru w ramach przej$ciowych kontyngentéw taryfowych otwartych dla Bulgarii i Rumunii
Rozdzial 1 sekcja 2 rozporzadzenia (WE) nr 1832/2006
Rok gospodarczy 2006/2007

% pozwolen wydanych dla ilosci, o ktére
Nr porzadkowy Paristwo ztozono wniosek w tygodniu od dnia Limit
9.7.2007-20.7.2007

09.4365 Bulgaria 0 Wykorzystany
09.4366 Rumunia 0 Wykorzystany
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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 25 lipca 2007 r.

upowazniajaca Bulgarie i Rumuni¢ do odstepstwa od dyrektywy Rady 1999/105/WE w sprawie
obrotu le$nym materialem rozmnozeniowym w odniesieniu do zapaséw zgromadzonych od dnia
1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2006 r.

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 3541)
(2007/527|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac Akt

przystgpienia  Bulgarii i Rumunii,

w szczegblnosci jego art. 42,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

)

Bulgaria i Rumunia powiadomily Komisj¢ i pozostale
panstwa czlonkowskie o istnieniu zapaséw lesnego mate-
rialu rozmnozeniowego wyprodukowanego na ich tery-
torium pomiedzy dniem 1 stycznia 2003 r. a dniem
31 grudnia 2006 r. Wprowadzanie do obrotu takiego
materiatu jest dozwolone tylko wtedy, gdy zostalo przy-
znane  odstepstwo  od  przepiséw  dyrektywy
1999/105/WE.

W celu umozliwienia wyzej wymienionym krajom wpro-
wadzania do obrotu zapaséw materialu rozmnozenio-

(1) Zgodnie z art. 42 Aktu przystgpienia Bulgarii i Rumunii wego wyprodukowanego pomiedzy dniem 1 stycznia
Komisja moze przyja¢ Srodki przejsciowe, jezeli sa one 2003 r. a 31 grudnia 2006 r. nalezy zezwoli¢ im na
niezbedne do ulatwienia przejicia z istniejacego wprowadzanie do obrotu na swoim terytorium do dnia
w nowych panstwach czlonkowskich systemu na system 31 grudnia 2009 r. materialu rozmnozeniowego wypro-
wynikajacy z zastosowania wspdlnotowych regulacji dukowanego w wyzej wymienionym okresie, zgodnie
weterynaryjnych i fitosanitarnych. Regulacje te obejmuja z ich  przepisami  krajowymi  obowiazujacymi
przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu lesnego w momencie produkji.
materiatu rozmnozeniowego.

(2)  Dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia
1999 r. w sprawie obrotu lesnym materialem rozmno- (6)  Etykiety lub dokumenty towarzyszace powinny wska-
zeniowym (!) stanowi, ze leSny material rozmnozeniowy zywal na to, ze taki material mozna wprowadzaé do
moze podlegal obrotowi jedynie, jezeli spelnione sg obrotu jedynie w pafistwie czlonkowskim, w ktérym
wymagania art. 6 ust. 1 i 3 tej dyrektywy. zostal wyprodukowany.

(3)  Dyrektywa Rady 1999/105/WE pozwala na wprowa-

dzanie do obrotu, az do momentu wyczerpania zapaséw,
lesnego materialu rozmnozeniowego zgromadzonego
przed dniem 1 stycznia 2003 r.

() Dz.U. L 11 z 15.1.2000, str. 17.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu
Rozmnozeniowego  dla  Rolnictwa,  Ogrodnictwa
i Le$nictwa,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 6 ust. 1 i 3 dyrektywy
1999/105/WE, Bulgaria i Rumunia s3 upowaznione do wpro-
wadzania do obrotu do dnia 31 grudnia 2009 r. leSnego mate-
rialu rozmnozeniowego wyprodukowanego na swoim teryto-
rium pomiedzy dniem 1 stycznia 2003 r. a dniem 31 grudnia
2006 r., ktory nie zostal wyprodukowany zgodnie z przepisami
tej dyrektywy, pod warunkiem ze jest on zgodny z przepisami
krajowymi obowigzujagcymi w momencie produkdji.

Taki leSny material rozmnozeniowy jest wprowadzany do
obrotu wylacznie na terytorium pafistwa czlonkowskiego,
w ktorym zostal wyprodukowany.

Etykieta lub dokument, urzgdowy lub inny, ktéry jest dotaczony
do le$nego materialu rozmnozeniowego lub jemu towarzyszy,
wyraznie wskazuje na to, ze material ten jest przeznaczony do
obrotu wylacznie na terytorium danego panstwa czlonkow-

skiego.

Artykut 2

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 lipca 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

WSPOLNE DZIALANIE RADY 2007/528/WPZiB
z dnia 23 lipca 2007 r.

wspierajace w ramach Europejskiej strategii bezpieczenistwa Konwencje o zakazie lub ograniczeniu
uzycia pewnych rodzajéw broni konwencjonalnej, ktére moga byé uwazane za powodujace
nadmierne cierpienia lub majace niekontrolowane skutki

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14 i 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

W dniu 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela
Europejska strategie bezpieczefistwa, ktéra wzywa do
ustanowienia porzadku migdzynarodowego opartego na
skutecznym  multilateralizmie. W $wiecie globalnych
zagrozen, globalnych rynkéw i globalnych mediéw,
bezpieczenistwo i dobrobyt UE uzaleznione s3 w coraz
wigkszym stopniu od skutecznego systemu wielostron-
nego. Rozwdj silniejszej spotecznosci migdzynarodowej,
dobrze funkcjonujgce instytucje miedzynarodowe oraz
oparty na prawie porzadek migdzynarodowy to cel UE.

Europejska  strategia bezpieczenstwa uznaje Karte
Narodéw Zjednoczonych za zasadniczy dokument, na
ktérym opieraja si¢ stosunki miedzynarodowe. Europej-
skim priorytetem jest dostarczenie Organizacji Narodow
Zjednoczonych instrumentdw, ktére umozliwig jej
wypelnianie obowiagzkéw oraz skuteczne dzialanie.

Konwencja ONZ z 1980 r. o zakazie lub ograniczeniu
uzycia pewnych rodzajéow broni konwencjonalnej, ktére
moga by¢ uwazane za powodujgce nadmierne cierpienia
lub majace niekontrolowane skutki, zawarta w Genewie
w dniu 10 pazdziernika 1980 r., zmieniona w dniu
21 grudnia 2001 r. (zwana dalej ,konwencjag CCW”)
reguluje uzycie w konfliktach zbrojnych pewnych
rodzajéw broni konwencjonalnej, uwazanych za powo-
dujagce nadmierne cierpienie uczestnikow walk lub

niekontrolowane skutki dla ludnosci cywilnej. Konwencja
CCW opiera si¢ na zasadzie prawa migdzynarodowego
moéwigcej, Ze prawo stron konfliktu zbrojnego do decy-
dowania o metodach i $rodkach stosowanych
w dzialaniach wojennych nie jest nieograniczone, oraz
na zasadzie, zgodnie z ktéra zakazuje si¢ wykorzysty-
wania w konfliktach zbrojnych broni, pociskéw
i materialéw oraz metod prowadzenia dziatan wojennych
charakteryzujacych si¢ powodowaniem zbgdnych krzywd
lub niepotrzebnego cierpienia.

W dniu 6 grudnia 2006 r. Zgromadzenie Ogélne Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych przyjelo rezolucje
w sprawie konwencji CCW, wzywajaca wszystkie
panstwa, ktore tego jeszcze nie uczynily, do podjecia
niezbednych dzialah w celu jak najszybszego przystg-
pienia do konwencji CCW i dolaczonych do niej proto-
koléw, po to, aby w bliskim terminie doprowadzi¢ do
przystapienia do tych aktéw jak najwigkszej liczby
panstw i po to, by nada¢ im ostatecznie og6lnoswiatowy
charakter.

Ostatni z protokotéw dolaczonych do konwencji CCW,
Protokét V w sprawie materialéw wybuchowych pozos-
talych po wojnie (zwany dalej ,protokolem V”), zostat
przyjety w dniu 28 listopada 2003 r. na posiedzeniu
panstw stron konwencji CCW. Protokét V, ktéry jest
pierwszym  wynegocjowanym  wielostronnie  instru-
mentem zajmujgcym si¢  problemem niewybuchéw
i porzuconego uzbrojenia, ma na celu wyeliminowanie
zagrozenia, ktére taka spuscizna wojen stanowi na co
dzien dla ludnoSci wymagajacej dzialan w  zakresie
rozwoju oraz dla pracownikéw organizacji humanitar-
nych niosacych jej pomoc. Od czasu jego przyjecia 32
panstwa zakomunikowaly Sekretarzowi Generalnemu
ONZ, bedacemu depozytariuszem konwencji CCW,
swoja zgode na zwigzanie si¢ protokolem V. Zgodnie
z art. 5 ust. 3 konwencji CCW protokél V wszedt
w zycie dnia 12 listopada 2006 r. Wejicie w Zycie proto-
kolu V pokazuje, ze konwencja CCW ma szanse staé si¢
dynamicznym  instrumentem  odpowiadajgcym  na
postepy w zakresie technologii zbrojeniowej i na zmie-
niajace si¢ rodzaje konfliktéw zbrojnych i sposoby ich
prowadzenia.
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(6) ~ Mimo ze poczyniono znaczne postepy na rzecz zapew-
nienia, ze do konwencji przystapi jak najwigksza liczba
panstw, prawie polowa panstw czlonkowskich ONZ nie
ratyfikowala jeszcze ani nie przystapita w inny sposéb do
konwencji CCW i dolgczonych do niej protokoléw.
W Afryce, Azji, szczeg6lnie w Azji Potudniowo-Wschod-
niej, oraz na Bliskim Wschodzie tempo przystegpowania
jest nadal powolne. Polowa sposréd panstw, ktore
jeszcze nie sg stronami konwencji CCW, to panstwa
dotknigte problemem min i materialéw wybuchowych
pozostalych po wojnie (ERW). Uniwersalizacja konwencji
CCW i dolaczonych do niej protokotéw pozostanie prio-
rytetowym celem pafistw stron w latach 2006-2011.

(7)  Podczas trzeciej konferencji przegladowej konwencji
CCW, ktéra odbyta si¢ w Genewie w dniach 7-17 listo-
pada 2006 r., przyjeto Plan dzialan na rzecz uniwersali-
zacji konwencji CCW okreslajacy cele zakladajace inten-
sywniejsze wdrazanie konwencji CCW i dolaczonych do
niej protokoléw, promowanie uniwersalizacji i $cislejsza
wspOlprace miedzy pafistwami stronami, jak réwniez
program patronacki.

(8)  Plan dzialan na rzecz uniwersalizacji konwencji CCW
wskazuje, Ze w koordynowaniu dzialan regionalnych
zgodnie ze specyfika poszczegblnych regionéw, gtéwnie
w tych regionach, gdzie poparcie dla konwencji CCW jest
ciagle niskie, wazng role majg odgrywaé regionalne
oSrodki ONZ ds. pokoju i rozbrojenia, a w stosownych
przypadkach réwniez organizacje regionalne.

9) W ramowej umowie finansowo-administracyjnej,
zawartej miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony,
a ONZ, z drugiej strony, okreslono ramowe postano-
wienia stuzace zacie$nieniu wspdlpracy ONZ ze Wspdl-
noty, obejmujacej réwniez partnerstwo programowe,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

1. W celu wsparcia Planu dzialaf na rzecz uniwersalizacji
konwencji CCW przyjetego przez pafistwa strony konwencji
CCW na trzeciej konferencji przegladowej, Unia Europejska
wspomaga konwencje CCW, majac na uwadze nastepujace cele:

i) promowanie uniwersalizacji konwencji CCW i dolaczonych
do niej protokotéw;

ii) wspieranie wprowadzania w zycie konwencji CCW przez
pafstwa strony.

2. Aby osiagna¢ cele, o ktorych mowa w ust. 1, UE podejmie
nastepujace dzialania:

a) zorganizowanie warsztatbw inauguracyjnych, seminariéw
regionalnych (nie wigcej niz siedmiu) oraz posiedzenia
koficowego z mysla o zwigkszeniu liczby panstw stron

konwencji CCW; obejmie to réwniez publikacje we wszyst-
kich ofigjalnych jezykach ONZ, a w razie potrzeby -
w jakimkolwiek innym jezyku;

b) wniesienie wkladu finansowego do programu patronackiego,
przyjetego na trzeciej konferencji przegladowej panstw stron
konwencji CCW.

Szczegbdlowy opis dzialan, o ktérych mowa w ust. 2, znajduje
si¢ w zalgczniku do niniejszego wspdlnego dzialania.

Artykut 2

1.  Prezydencja, wspierana przez Sekretarza Generalnego/Wy-
sokiego Przedstawiciela (SG/WP), odpowiada za wprowadzenie
w Zycie niniejszego wspélnego dzialania. Komisja jest w pelni
wlaczona w prowadzone dzialania.

2. Techniczna realizacja dzialan, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2, zostaje powierzona:

a) Departamentowi ONZ ds. Rozbrojenia (UN-ODA)
w odniesieniu do warsztatéw inauguracyjnych, posiedzenia
koficowego, seminariéw regionalnych oraz publikacji;

b) Migdzynarodowemu Centrum Humanitarnego Rozminowy-
wania w Genewie (GICHD) — w odniesieniu do wkladu do
programu patronackiego, zgodnie z decyzja trzeciej konfe-
rencji przegladowej paristw stron konwencji CCW.

Wykonuja one swoje zadania pod kontrolag SG/WP, wspieraja-
cego Prezydencje. W tym celu SG/WP dokonuje niezbednych
ustaledn z UN-ODA oraz GICHD.

3. Prezydencja, SG/WP i Komisja przekazuja sobie regularnie
informacje na temat realizacji niniejszego wspdlnego dzialania,
zgodnie ze swoimi kompetencjami.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na wdrozenie dzialaf,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, wynosi 828 000 EUR
i zostanie sfinansowana z budzetu ogdélnego Wspdlnot Euro-
pejskich na rok 2007.

2. Wydatkami finansowanymi z kwoty okre$lonej w ust. 1
zarzagdza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami Wspdlnoty
majgcymi zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot Euro-
pejskich.

3. Komisja nadzoruje wlaiciwy zarzad wydatkami, o ktérych
mowa w ust. 2, ktére przyjmujag forme dotacji. Do tego celu,
Komisja zawiera z UN-ODA oraz z GICHD umowy
o finansowaniu UE. Umowy o finansowaniu przewidujg,
ze UN-ODA i GICHD majg zapewni¢ uwidocznienie wkladu
UE odpowiednio do jego wielkosci.
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4. Komisja podejmuje starania w celu zawarcia uméw
o finansowaniu, o ktérych mowa w ust. 3, jak najszybciej po
wejsciu w zycie niniejszego wspélnego dzialania. Informuje ona
Rade o wszelkich trudno$ciach napotkanych w zwigzku z tym
i o dacie zawarcia uméw o finansowaniu.

Artykut 4

Prezydencja, wspierana przez SG/WP, sklada Radzie sprawoz-
danie z realizacji niniejszego wspdlnego dzialania na podstawie
sprawozdan  przygotowywanych co dwa miesigce przez
UN-ODA i GICHD. Sprawozdania te beda podstawa oceny prze-
prowadzanej przez Rade. Komisja jest w pelni wlaczona
w prowadzone dzialania. Przekazuje ona sprawozdania
z finansowych aspektow realizacji niniejszego wspdlnego dzia-
fania.

Artykut 5

Niniejsze wspdlne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Niniejsze wspélne dzialanie wygasa 18 miesigcy od daty
zawarcia ostatniej z dwéch uméw o finansowaniu, o ktdrych
mowa w art. 3 ust. 3, lub 12 miesiecy od daty jego przyjecia,
jezeli w terminie tym nie zawarto zadnej umowy
o finansowaniu.

Artykut 6

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 lipca 2007 r.

W imieniu Rady
L. AMADO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

1. Cel

Og6lnym celem niniejszego wspdlnego dzialania jest udzielenie wsparcia w procesie uniwersalizacji konwencji CCW
poprzez promowanie przystepowania do konwencji CCW paristw niebedacych jej stronami oraz intensywniejsze
wprowadzanie w zycie konwencji CCW.

Wsparcie UE udzielane konwencji CCW bedzie si¢ skupialo na obszarach okre$lonych w Planie dzialania na rzecz
promowania uniwersalizacji konwencji CCW i w programie patronackim, przyjetych na trzeciej konferencji przegla-
dowej panistw stron konwencji CCW, ktéra odbyla sie w Genewie w dniach 7-17 listopada 2006 r.

. Projekt

Cel projektu

Zwigkszenie liczby panstw stron konwencji CCW dzigki organizowaniu regionalnych i subregionalnych warsztatéw
oraz intensywniejsze wprowadzanie w zycie konwencji CCW i dolgczonych do niej protokoléw, przy wykorzystaniu
wkladu do programu patronackiego.

Celem warsztatu inauguracyjnego i seminariéw regionalnych bedzie przyczynianie si¢ do zwigkszenia liczby paristw
stron konwencji CCW, a takze poczynienie przygotowan do wprowadzenia konwencji w zycie na szczeblu krajowym
w tych regionach. Celem warsztatéw i seminariow bedzie objasnienie korzySci oraz konsekwencji wynikajacych
z przystapienia do konwencji CCW, a takze zorientowanie si¢ w potrzebach panstw niebedacych stronami konwencji
CCW.

Seminaria regionalne beda réwniez stuzy¢ jako forum, na ktérym omawiane bedg kwestie zwiazane z rozbrojeniem
i nierozprzestrzenianiem broni, w tym kwestie zwigzane z BSiL: amunicja, poSrednictwo w handlu bronig, znakowanie
i ustalanie pochodzenia broni. Rozpatrywane beda réwniez okreslone zasady migdzynarodowego prawa humanitar-
nego.

Dzigki wkladowi do programu patronackiego UE bedzie wspiera¢ m.in. pafistwa sygnatariuszy oraz panstwa niebedace
jeszcze stronami konwencji CCW i dolgczonych do niej protokoléw, tak by korzystaly z mozliwosci uczestniczenia
w dzialaniach zwigzanych z konwencjg CCW i zapoznaly si¢ ze zwigzanymi z nig pracami. UE bedzie popieraé
wszystkie cele operacyjne okreslone w programie patronackim.

Wyniki projektu

(i) Zwigkszenie liczby panstw stron konwencji CCW we wszystkich regionach geograficznych (Azja Srodkowa,
Afryka Zachodnia i Wschodnia, Rég Afryki, region Wielkich Jezior i Afryka Poludniowa; Azja Potudniowo-
Wschodnia, Bliski Wschéd, region Morza Srédziemnego, Ameryka Lacifiska oraz Karaiby i wyspy Pacyfiku);

(i) intensywniejsze wprowadzanie w Zycie konwencji CCW i dolaczonych do niej protokotow;

(ii) wzmocniona regionalna sie¢ wspélpracy, obejmujaca subregionalne organizacje i sieci w dziedzinach zwigzanych
z CCW;

(iv) publikacje zawierajace wyniki wszystkich warsztatéw, przeprowadzone prezentacje, zdobyte do$wiadczenia oraz
zalecenia na przyszto$¢, we wszystkich oficjalnych jezykach ONZ, a w razie potrzeby — w innych jezykach.

Opis projektu

Projekt przewiduje: zorganizowanie warsztatéw inauguracyjnych w Nowym Jorku, warsztatdw regionalnych (nie
wiecej niz siedmiu) i posiedzenia koficowego w Genewie, opublikowanie materialéw, a takze wklad do programu
patronackiego.

(i) Warsztaty inauguracyjne

Warsztaty inauguracyjne odbeda si¢ w Nowym Jorku z udzialem panstw niebedgcych stronami konwencji CCW,
w szczegllnosci tych, ktére sa przedmiotem ostatnich zabiegéw dyplomatycznych ze strony niemieckiej Prezy-
dencji Rady Unii Europejskiej ('). Eksperci, w tym eksperci z instytucji UE, z pafistw czlonkowskich i z Migdzy-
narodowego Komitetu Czerwonego Krzyza (,MKCK") przedstawig ramy prawne konwencji CCW oraz korzysci
i konsekwencje wynikajace z przystgpienia do niej. Celem tych warsztatéw bedzie zwigkszenie w panistwach
docelowych wiedzy na temat konwencji CCW oraz niniejszego wspdlnego dzialania, a takze na temat seminariow
regionalnych organizowanych w tym kontekscie. Ponadto zapewnig one UE uzyteczne kanaly komunikacji.

Szacunkowy koszt warsztatéw inauguracyjnych i posiedzenia koficowego — 22 184 EUR.

Grupa 1: panstwa niebedace sygnatariuszami, dotknigte problemem ERW: Angola, Arabia Saudyjska, Azerbejdzan, Burundi, Czad,

Erytrea, Etiopia, Gwinea Bissau, DR Kongo, Irak, Jemen, Kuwejt, Liban, Mauretania, Mozambik, Nepal, Syria i Zambia. Grupa 2: paristwa
sygnatariusze, dotknigte problemem ERW: Afganistan, Sudan, Wietnam. Grupa 3: panstwa sygnatariusze dotknigte (ale nie w znacznym
stopniu) ERW: Egipt, Islandia i Nigeria. Grupa 4: inne wlaSciwe panstwa ( 65).
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(i) Seminaria regionalne

AFRYKA

a)

Seminarium na temat CCW dla pafstw sygnatariuszy i pafnstw niebedacych stronami konwencji z Afryki
Wschodniej i Zachodniej, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz organizacjom
regionalnym. Zaproszeni zostana przedstawiciele: Czadu, Gabonu, Gambii, Ghany, Gwinei, Gwinei Bissau,
Gwinei Roéwnikowej, Kamerunu, Kenii, Mauretanii, Nigerii ('), Sudanu, Tanzanii, Wybrzeza Kosci Stoniowej
oraz Wysp Swigtego Tomasza i KsiaZecej.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystapienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymaloby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strona konwencji CCW, ktére przedstawiloby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnietych z niego korzysci.

Szacunkowy koszt — 106 036 EUR.

Seminarium na temat CCW dla panstw sygnatariuszy i panstw niebedacych stronami konwencji z Rogu
Afryki, regionu Wielkich Jezior i Afryki Poludniowej, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa
decydentom oraz organizacjom regionalnym. Zaproszeni zostang przedstawiciele: Angoli, Botswany, Burundi,
Erytrei, Etiopii, Komor6éw, Konga, Demokratycznej Republiki Konga, Madagaskaru, Malawi, Mozambiku,
Namibii, Republiki Srodkowoafrykanskiej, Rwandy, Somalii, Suazi, Zambii i Zimbabwe.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystgpienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymatoby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strong konwencji CCW, ktére przedstawitoby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

Szacunkowy koszt — 61 685 EUR.

AMERYKA LACINSKA I KARAIBY

9

Seminarium na temat CCW dla panstw sygnatariuszy i panstw niebedacych stronami konwencji z Ameryki
Lacinskiej i Karaibow, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz organizacjom
regionalnym. Zaproszeni zostana przedstawiciele: Argentyny, Antigui i Barbudy, Bahaméw, Barbadosu, Belize,
Dominiki, Republiki Dominikany, Grenady, Gujany, Haiti, Jamajki, Meksyku, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia,
Saint Vincent i Grenadynéw, Surinamu, Trynidadu i Tobago.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystgpienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymaloby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strona konwencji CCW, ktére przedstawiloby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

Szacunkowy koszt — 55 769 EUR.

WYSPY PACYFIKU

d)

Seminarium na temat CCW dla panstw sygnatariuszy i panstw niebedacych stronami konwencji z wysp
Pacyfiku, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz organizacjom regionalnym.
Zaproszeni zostang przedstawiciele: Fidzi, Kiribati, Mikronezji, Niue, Palau, Papui-Nowej Gwinei, Samoa,
Tonga, Tuvalu i Vanuatu, Wysp Marshalla, Wysp Salomona.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystapienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymatoby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strong konwencji CCW, ktére przedstawitoby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

Szacunkowy koszt — 129 781 (3 EUR.

AZJA SRODKOWA

e)

Seminarium na temat CCW dla pafistw sygnatariuszy i panstw niebedacych stronami konwencji z Azji
Srodkowej, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz organizacjom regionalnym.
Zaproszeni zostang przedstawiciele: Afganistanu (), Armenii, Azerbejdzanu, Kazachstanu, Kirgistanu
i Tadzykistanu.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystgpienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymaloby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strona konwencji CCW, ktére przedstawitoby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

Szacunkowy koszt — 72 174 EUR.

(") Pafistwo bedace sygnatariuszem konwencji CCW.
(%) Szacunkowy koszt dla polaczonego seminarium dla wysp Pacyfiku i Azji Potudniowo-Wschodniej.
(}) Pafistwo bedace sygnatariuszem konwencji CCW.
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(i)

AZJA POLUDNIOWO-WSCHODNIA

f) Seminarium na temat CCW dla pafistw sygnatariuszy i pafistw niebedacych stronami konwencji z Azji
Potudniowo-Wschodniej, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz organizacjom
regionalnym. Zaproszeni zostang przedstawiciele: Bhutanu, Birmy, Brunei Darussalam, Koreaniskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej, Indonezji, Malezji, Nepalu, Singapuru, Tajlandii, Timoru Wschodniego
i Wietnamu (1).

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystapienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymaloby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strona konwencji CCW, ktére przedstawitoby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

BLISKI WSCHOD 1 REGION MORZA SRODZIEMNEGO

g) Seminarium na temat CCW dla pafistw sygnatariuszy i pafistw niebedacych stronami konwencji z Bliskiego
Wschodu i regionu Morza Srédziemnego, zorganizowane w celu umozliwienia uczestnictwa decydentom oraz
organizacjom regionalnym. Zaproszeni zostang przedstawiciele: Algierii, Arabii Saudyjskiej, Arabskiej Repu-
bliki Syryjskiej, Bahrajnu, Egiptu (3), Iraku, Iranu, Jemenu, Kataru, Kuwejtu, Libanu, Libii, Omanu
i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.

Kilku prelegentéw, w tym z MKCK, przedstawi uczestnikom ramy prawne konwencji CCW oraz znaczenie,
jakie ma przystapienie do tej konwencji. Zaproszenie do udzialu w seminarium otrzymatoby réwniez co
najmniej jedno panstwo regionu bedace strona konwencji CCW, ktére przedstawitoby uniwersalizacje
z perspektywy wlasnego udzialu w tym procesie i wyciagnigtych z niego korzysci.

Szacowany koszt: 47 677 EUR.

Posiedzenie koncowe

Po przeprowadzeniu opisanych powyzej seminaridw zorganizowane zostanie posiedzenie konicowe w Genewie
majgce na celu wyciagniecie wnioskéw oraz okreslenie sposobu wsparcia panstw gotowych do ratyfikowania
konwencji CCW. W posiedzeniu tym udzial wezmg: Prezydencja UE i instytucje UE, a takze UN-ODA, w tym
w stosownych przypadkach Sekretariat Konwencji CCW, UNIDIR, MKCK oraz GICHD.

Publikacje

Opracowana zostanie broszura zawierajgca opis przeprowadzonych prac, wynikéw wszystkich — inauguracyjnych
i regionalnych — seminariéw oraz zdobytych do$wiadczen; zostanie ona opublikowana w oficjalnych jezykach
ONZ, a w razie potrzeby — w innych jezykach. Broszura bedzie zawieraé zalecenia na przyszto§¢. Szczegdlna
uwaga zostanie zwrécona na wiedzg fachowa MKCK oraz na jego dzialania w tym zakresie.

Szacunkowy koszt — 29 851 EUR.

Wsparcie programu patronackiego

UE wniesie wklad do programu patronackiego przyjetego na trzeciej konferencji przegladowej konwencji CCW.
Wklad UE do programu patronackiego bedzie stuzyt wsparciu podstawowych celéw programu, ktérymi sa:
— intensywniejsze wprowadzanie w zycie konwencji CCW i dolaczonych do niej protokotow,

— promowanie ogdélno§wiatowego przestrzegania norm i zasad zapisanych w konwencji CCW i dolaczonych do
niej protokotach,

— wspieranie uniwersalizacji konwencji CCW i dofaczonych do niej protokotéw,

— zacie$nienie wspdlpracy, wymiana informacji oraz konsultacje pomiedzy pafistwami stronami w sprawach
zwigzanych z konwencja CCW i dolaczonymi do niej protokofami.

Program patronacki moéglby umozliwi zapewnianie zainteresowanym panstwom, na ich wniosek, wiedzy
fachowej i pomocy technicznej w zakresie wprowadzania w zycie konwencji CCW (program patronacki §4 (iv)).

Na trzeciej konferencji przegladowej panistw stron konwencji CCW zadanie technicznego zarzadzania programem
patronackim powierzono GICHD.

Szacowany koszt — 250 000 EUR.

(") Panstwo bedace sygnatariuszem konwencji CCW.
(%) Panistwo bedace sygnatariuszem konwencji CCW.
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3. Okres obowigzywania

Catkowity szacowany czas realizacji niniejszego wspdlnego dzialania wynosi 18 miesigcy.

. Beneficjenci

Beneficjentami dzialaii zwigzanych z uniwersalizacja sa panstwa niebedace stronami CCW (zaréwno panstwa-sygna-
tariusze, jak i paristwa niebedgce sygnatariuszami).

Beneficjentami wkladéw do programu patronackiego sa pafistwa strony konwencji CCW oraz parnistwa niebedgce
stronami tej konwengji, zgodnie z podstawowymi celami programu okreslonymi powyzej. Priorytetowo traktowane
bedg panstwa dotknigte ERW.

. Podmiot wdrazajacy

Prezydencja, wspierana przez SG/WP, jest odpowiedzialna za polityczng realizacj¢ niniejszego wspélnego dziatania
oraz za nadzoér nad nim. Zadanie technicznej realizacji Prezydencja powierza:

— UN-ODA - w odniesieniu do warsztatéw inauguracyjnych, posiedzenia koficowego, seminariéw regionalnych oraz
publikacji.

Warsztaty regionalne moglyby by¢ organizowane przy wsparciu ze strony regionalnych osrodkéw ONZ ds. pokoju
i rozbrojenia. Prowadzac swoje dzialania, UN-ODA wspélpracuje na miejscu, odpowiednio, z lokalnymi misjami
panstw cztonkowskich i Komisji. We wszystkich planowanych dzialaniach wykorzystywana bedzie wiedza fachowa
MKCK, Sekretariatu Konwencji CCW oraz Instytutu Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Badan nad Rozbro-
jeniem (UNIDIR). Prezydencja, wspierana przez SG/WP, bedzie $ciSle wspSlpracowaé przy organizacji warsztatow
inauguracyjnych i posiedzenia koncowego.

— GICHD - w odniesieniu do wkladu do programu patronackiego, zgodnie z decyzja trzeciej konferencji przegla-
dowej pafstw stron konwencji CCW. Prezydencja, wspierana przez SG/WP, bedzie reprezentowaé UE na posie-
dzeniach nieformalnego komitetu sterujacego, okreslonego w decyzji trzeciej konferencji przegladowej
0 ustanowieniu programu patronackiego. Role komitetu sterujacego i GICHD zostang okreSlone zgodnie
z decyzja trzeciej konferencji przegladowej pafistw stron konwencji CCW.

. Szacunkowe wymagane Srodki

Wklad UE pokryje 100 % kosztéw realizacji projektow opisanych w niniejszym zalaczniku. Szacunkowe koszty sa
nastepujace:

EUR

— Warsztaty inauguracyjne i posiedzenie konicowe 22184
— Seminaria regionalne

Afryka Wschodnia i Zachodnia 106 036

Rog Afryki, region Wielkich Jezior i Afryka Potud- 61 685

niowa

Ameryka tacifiska i Karaiby 55769

Wyspy Pacyfiku i Azja Poludniowo-Wschodnia 129 781

Azja Srodkowa 72174

Bliski Wschéd i region Morza Srédziemnego 47 677

— Publikacje 29 851

— Wydatki administracyjne 36 671

— Rezerwa 16 082

— Wsparcie na rzecz programu patronackiego 250 000

CALKOWITY KOSZT 828 000

. Finansowa kwota odniesienia na pokrycie kosztu projektow

Catkowity koszt projektéw wynosi 828 000 EUR.
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